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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, deuxième cham-
bre, saisi par le Ministre de
la Justice, le 13 février
1998, d’une demande d’avis,
dans un délai ne dépassant pas
trois jours , sur un projet
d’arrêté royal "modifiant les
articles 428bis à 428decies du
Code judiciaire insérés par
l’arrêté royal du 2 mai 1996
visant à la transposition, en
ce qui concerne la profession
d’avocat, de la Directive
89/48/CEE du Conseil du 21 dé-
cembre 1988 relative à un sys-
tème général de reconnaissance
des diplômes d’enseignement
supérieur qui sanctionnent des
formations professionnelles
d’une durée minimale de trois
ans, complétée par la Direc-
tive 92/51 du Conseil du
18 juin 1992", a donné le
19 février 1998 l’avis sui-
vant :

KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
13 februari 1998 door de
Minister van Justitie verzocht
hem, binnen een termijn van
ten hoogste drie dagen , van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk "besluit
tot wijziging van de artike-
len 428bis tot 428decies van
het Gerechtelijk Wetboek inge-
voegd bij het koninklijk bes-
luit van 2 mei 1996 tot omzet-
t i n g v a n d e R i c h -
tlijn 89/48/EEG van de Raad
van 21 december 1988 betref-
fende een algemeen stelsel van
erkenning van hoger-onderwijs-
diploma’s waarmee beroeps-
opleidingen van ten minste
drie jaar worden afgesloten,
aangevuld bij de Rich-
tlijn 92/51 van de Raad van
18 juni 1992 wat het beroep
van advocaat betreft", heeft
op 19 februari 1998 het vol-
gende advies gegeven :
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Suivant l’article 3bis, § 1er, des lois coordonnées

du Conseil d’Etat :

"Art. 3bis § 1er Les projets d’arrêtés royaux qui
peuvent abroger, compléter, modifier ou remplacer les
dispositions légales en vigueur, sont soumis à l’avis
motivé de la section de législation.

Cet avis est publié en même temps que le rapport
au Roi et l’arrêté royal auquel il se rapporte.

Les arrêtés, l’avis, le rapport au Roi et le texte
des projets d’arrêtés soumis à l’avis de la section de
législation seront communiqués, avant leur publication
au Moniteur belge, aux Présidents de la Chambre des
représentants et du Sénat.".

En raison de son objet, le projet d’arrêté entre

dans le champ d’application de l’article 3bis des lois

coordonnées précitées.

Il en résulte qu’un Rapport au Roi doit être rédigé

(en néerlandais et en français), signé par le ministre, et

joint au texte du projet d’arrêté soumis à l’avis du Conseil

d’Etat (1).

Un tel rapport au Roi qui aurait dû, conformément

au point 25 de la circulaire du 23 juin 1995 des services du

Premier Ministre, être joint au projet d’arrêté royal soumis

à la délibération du Conseil des ministres n’existe pas à ce

jour.

Le projet n’est donc pas en état d’être examiné par

la section de législation.

-----------------

(1) avis L. 27.350/2 du 29 janvier 1998 sur un projet
d’arrêté royal modifiant les dispositions légales
concernant la structure et les taux des droits d’accise
sur les huiles minérales.
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Artikel 3bis, § 1, van de gecoördineerde wetten op

de Raad van State luidt als volgt :

"Art. 3bis § 1 De ontwerpen van koninklijke besluiten
die de van kracht zijnde wettelijke bepalingen kunnen
opheffen, aanvullen, wijzigen of vervangen, worden
voorgelegd aan het met redenen omkleed advies van de
afdeling wetgeving.

Dat advies wordt samen met het verslag aan de
Koning en het koninklijk besluit waarop het betrekking
heeft, gepubliceerd.

De besluiten, het advies, het verslag aan de
Koning en de tekst van de ontwerpen van besluiten die
zijn voorgelegd aan de afdeling wetgeving, worden, voor
hun bekendmaking in het Belgisch Staatsblad,
medegedeeld aan de Voorzitters van de Kamer van
volksvertegenwoordigers en de Senaat.".

Het ontwerpbesluit valt wegens het onderwerp ervan

binnen de werkingssfeer van artikel 3bis van de voormelde

gecoördineerde wetten.

Daaruit volgt dat een verslag aan de Koning moet

worden opgemaakt (in het Nederlands en in het Frans), dat

behoort te worden ondertekend door de minister en gevoegd

moet worden bij de tekst van het ontwerpbesluit dat ter fine

van advies aan de Raad van State wordt voorgelegd (1).

(1) Advies L. 27.350/2 van 29 januari 1998 over een ontwerp
van koninklijk besluit tot wijziging van de wettelijke
bepalingen betreffende de structuur en de
accijnstarieven inzake minerale olie.

.../...
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Een zodanig verslag aan de Koning, dat

overeenkomstig punt 25 van de circulaire dd. 23 juni 1995

van de diensten van de Eerste Minister gevoegd had moeten

zijn bij het ontwerp van het aan de Ministerraad ter

beraadslaging voorgelegd koninklijk besluit, is heden niet

voorhanden.

Het ontwerp is dus niet in zoverre gereed dat het

door de afdeling wetgeving kan worden onderzocht.

--------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs J.-J. STRYCKMANS,
de Heren

président,
voorzitter,

Y. KREINS,
P. QUERTAINMONT,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

Madame B. VIGNERON,
Mevrouw

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

Le rapport a été présenté par
M. X. DELGRANGE, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
réd igée et exposée par
M. A. LEFEBVRE, référendaire
adjoint.

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. X. DELGRANGE,
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd opgesteld
en toegel icht door de
H.A. LEFEBVRE, adjunct-referenda-
ris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

B. VIGNERON J.-J. STRYCKMANS


